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SIMBOLOGIA
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Peligro: Advertencia relevante para las operaciones que pueden causar lesiones graves
o deterioros en el producto si no se realizan correctamente.

No haga: Acciones prohibidas

Peligro voltaje eléctrico: Advertencia relevante para ciertas acciones que pueden
causar lesiones graves o mortales para las personas expuestas si no se realizan
dichas acciones correctamente.

Peligro Altas temperaturas: Advertencia relevante para ciertas acciones que pueden
causar lesiones graves o debido a la alta temperatura de los componentes si no se realizan
dichas acciones correctamente.

IMPORTANTE: Hace hincapié en la informacién técnica o recomendaciones practicas
para un uso mas eficaz y eficiente del producto.

ATENCION: indica acciones que son obligatorias con el fin de obtener un funcionamiento
correcto del equipo.

Advertencias Gene

- Guarde el manual en un lugar seco, para evitar su deterioro, durante al menos 5 afos para referencias futuras.

- Lea toda la informacidn contenida en este manual cuidadosa y completamente,

- Prestar especial atencion a las instrucciones acompanadas por el simbolo “Peligro” o “No Haga” “ ya que el no hacerlo podria
danar el producto la propiedad o lesionar a las personas.

Para cualquier problema que no esté cubierto en este manual, péngase en contacto con su centro de servicio mas cercano . El
fabricante declina toda responsabilidad por cualquier dafo causado por el uso incorrecto del producto y la lectura parcial o
superficial de la informacién contenida en este manual.

La unidad debe ser instalada de modo que el mantenimiento y las reparaciones puedan llevarse a cabo.
En cualquier caso, la garantia de la unidad no cubre el coste de desinstalacién e instalacion del depésito, escaleras aéreas,
andamios u otros sistemas de elevacién que pueden ser necesarios para las intervenciones en garantia.

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso, sin la obligacién por parte del fabricante de
comunicarlo.

Cualquier reproduccién y / o divulgacion a terceros y competidores de dicha documentacién estd estrictamente prohibida.
Este manual es una parte integral del producto y siempre debe acompanar al mismo.

Si la placa de identificacion del producto o este manual se pierden, pdngase en contacto con
INEROX INDUSTRIES para solicitar copia. (www.inerox.com)
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Descripcion del Producto y Uso

Los depdsitos de la series "IS ACU", "INTEXI IEX", "DS 1SE",
"DS 2SE" estan fabricados en chapa de hoja de acero INOXI-
DABLE AlISI 444/316L/Duplex 2205 (segun demanda).

Los depdsitos estan aislados con 50 mm. de poliuretano
inyectado hasta los 500 Its y acabado exterior en chapa
lacada Blanca.

Desde 750 Its hasta 5000 Its estan aislados con
80 mm. de lana mineral y revestimiento exterior chapa de
aluminio 0'8 mm.

Los depositos con capacidades a partir de 300 hasta 5000
litros y se suministran en version vertical colocacién en
suelo.

(consultar modelos Horizontales)

Para otro tipo de Aislamiento o revestimiento
consultar

Para otro tipo de colocacién consultar

Modelo:

Capacidad:

Ne serie:

0 rellene el modelo, capacidad y n° de
serie segun Placa de caracteristicas

Fabricante: INEROX INDUSTRIES S.L.

PME lider

Reglamentacion
Aplicable

- Directiva Europea 97/23/CE
(Equipos de presion)

* Norma europea EN 60335,
(sobre seguridad en aparatos
eléctricos y analogos)

- Directiva Europea de baja
tension 2006/95/CE

* Directiva Europea de
Compatibilidad Electromagnética

2004/108/CE

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Inerox

507 504 453
Rua Dr. Mota Pinto
4585-186 Gandra

Inerox Industries Sociedad Limitada. (Filial en Espafia de ARIEROM INDUSTRIA)
con sede principal en Rua Dr. Mota Pinto 4585-186 Gandra ( PTS07 504 453 )
Declara su entera responsabilidad en la fabricacién de sus productos, conforme a

las normas descritas en esta declaracion de conformidad.

Todos los depésitos e intercambiadores se someten a test de presion de 1’5 veces

la presién de trabajo conforme al pérrafo 7.4 de la directiva 97/23/CE

Los depédsitos de acero negro S235JR con recubrimiento sanitario
Blue Tech de resinas inertes conforme a la regulacién (CE) 27.10.2004 N.
1935/2004 sobre los materiales y objetos destinados a entrar en contacto con

alimentos.

ARIEROM INDUSTRIA INEROX INDUSTRIES S.L
7 R

S, snEROM, LEs-

WRS |y Gerdnei
Hugo Alves Salvador Calderén
Arierom Industria Metaldrgica Lda. Inerox Industries S.L.
PT-507 504 453 B66657198

iNneNox

¢ Acumulador ACS
£ 2000 mo? 1S 2000 ACU

5 vol 2000

% afio fab 2017
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temp.méax-trab 95°C
5 temp. salida agua < 702 C (recomendado)
g press. max. serv.ps 0.8 Mpa (8.0 bar)
£  press. teste. pt 1.2 Mpa (1.2 bar)
aislamiento Lana Mineral (80.0mm)
revestimiento Chapa de Aluminio (0.8mm)

construccion INOX AISI 316L

La eliminacion de esta etiq:

1S 2000 ACU

Ne Serlo : 0517/10000853

INQW)OSW{!GL

ejemplo etiquetado del producto




Peligros y Advertencias

Para los productos que contengan recipientes a presion y el uso de la electricidad, son
fundamentales algunas reglas que deben ser obedecidas.

- Utilizar el depdsito solo con agua de uso doméstico.
- No utilice el depésito con presidn y temperatura mas alla de las previstas.

- No hacer ni llevar a cabo ninguna intervencién de reparacién o mantenimiento, siel
depdsito no esta a presion atmosférica.

- No hacer ni llevar a cabo ninguna intervencién de reparacion o mantenimiento, antes de
comprobar las temperaturas de los fluidos del depésito y sin llevar un equipo de proteccién
personal para protegerse adecuadamente del calor.

- No toque el aparato con los pies descalzos o las manos u otras partes de su cuerpo mojadas.

- No hacer nillevar a cabo ninguna intervencién de reparaciéon o mantenimiento, sin
desconectar el equipo de la alimentacién eléctrica.

- No manipule los dispositivos de seguridad.

- No deseche, abandone o deje al alcance de los nifios los materiales de embalaje (cartén,
grapas, bolsas de plastico, etc.) ya que puede ser una fuente potencial de peligro.

- Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios

- Desconecte el deposito de fuentes de combustible la antes de realizar cualquier
soldadura.

Instalacion y Uso

El producto se entrega en una Jaula de madera o en un
pallet de madera. Si el producto es entregado en una
Jaula de madera, manipular con uso de guantes y cuidado
al retirar los tablones contienen clavos y posibles astillas.

si el producto es entregado en un pallet, retire los
plasticos protectores con cuidado de no danar superficie
del depésito cortar las fijaciones y retirar el producto del
pallet.

Deshacerse de los materiales de embalaje segun lo

previsto por las disposiciones locales y nacionales vigentes.
La madera se puede quemar, el polipropileno no debe ser

ni quemado ni liberado al medio ambiente.

La maderay clavos que pueden lesionar, usar guantes
protectores.

Manejo del producto

El producto se deberrd desembalar y manejar con medios
de elevacion adecuados. utilizar:

. Una carretilla elevadora
.Una grua pluma con eslingas textiles que tengan una capa-

cidad adecuada para la carga y elevaciéon y en buen estado
de conservacion.

é Tener mucho cuidado al levantar y transportar
el producto para evitar dafios a personas.

é Tener mucho cuidado al levantar y transportar el
producto para evitar dafos en el mismo




Lugar de instalacion

Instalacion

-Asegurese de que la superficie en la que el depésito va a ser
instalado es plana y adecuada para soportar el peso de la misma
y su contenido (véase la placa de caracteristicasl

-Ooloque el producto en un entorno con la altura adecuada
(ojo aaltura maxima “H” durante el posicionamiento vertical)

Espacio libre para maniobra

A 800 mm.
| B | 800 mm. |
O A
B A B

-Posicionar el producto dejando suficiente espacio alrededor para su mantenimiento (véase la tabla y el dibujo)

Grafico de Hipotenusa Diagonal

Hacer las conexiones tal como se muestra en la descripcion
de las conexiones y uso en ficha técnica adjunta al producto:

- Tenga en cuenta el peso del producto.

- Asegurese que es posible acceder y poder desmontar las
piezas accesorias, la valvula de seguridad etc .. ver: (lugar de
instalacion)

- El liquido dentro de la unidad de almacenamiento se
mantiene a presion

-El sistema de seguridad se aiadira en la instalacion de agua
sanitaria sin elementos de corte.

-Instale un dispositivo limitador de presidon que debe ser
colocado en la instalacion de ACS. La presidon nominal de
reglaje del grupo de seguridad sera < 0.8 MPa (8bar).
-Cuando la presion en la red sea superior a 0.5 MPa (5bar) se
recomienda instalar un reductor de presién que impida que
se supere en mas de 0.1 MPa (1bar) la presién asignada.

-En caso de circuito primario de serpentines (o circuito de
calentamiento) este ird provisto de vélvula de seguridad.

-La vélvula de seguridad debe estar conectada directamente
al depésito sin ningun tipo de dispositivo en particular, sin
vélvulas de corte ni anti-retornos entre la valvula y depésito.

- Estéan prohibidas las vélvulas de seguridad regulables de
tornillo de instalacion.

- Es normal observar una descarga de agua durante
el calentamiento (expansion), cuyo volumen puede alcanzar
un 3% de la capacidad del acumulador.

-Se debe hacer funcionar regularmente, en funcion de la cali-
dad de las aguas, el dispositivo regulador de presién con el fin
de quitar los depdsitos de cal y verificar que no esta bloqueado.

-El agua puede gotear por el tubo de descarga del dispositivo
limitador de presion. Este tubo debe mantenerse abierto a la
atmodsfera en un ambiente libre de heladas y en pendiente
continua hacia abajo.

-El grupo de seguridad no debe situarse encima del depésito.
- Colocar manguitos dieléctricos en las tuberias de entrada
y salida de agua sanitaria y en las conexiones del depésito.

Purgar el aire los circuitos una vez se hayan llenado de agua.
- Para el vaciado del deposito. Cerrar la llave de
aislamiento del grupo de seguridad y accionar la llave
de vaciado, esaconsejable abrir una de las llaves de la
canalizacion de agua caliente.



para obtener un mejor vaciado, permitiendo la entrada de
aire en la parte superior del acumulador.
-Es obligatoria la instalacién de contador de agua en los cir-
cuitos cerrados primarios de calentamiento para comprobar
que no se producen renovaciones por encima de los valores
permitidos por la norma.
-Colocar un vaso de expansién en el circuito de agua sanita-
ria de acuerdo con la Directiva 97/23 / CE con una capacidad
adecuada para el volumen y una alta temperatura de la insta-
lacién para proteger el mismo contra la sobrepresién.
-Se evitaran golpes de ariete en la instalacién producidos
habitualmente por elementos hidraulicos de apertura todo-
nada (electrovalvulas de paso en sistemas de calentamiento
por vapor, grupos de presion, etc.)
-En los depdsitos con boca de hombre lateral "DN"se deberan
reapretar los tornillos de la boca con un par de apriete de 40
Nm. para evitar posibles fuga en asentamiento del material.
-Proteger el depésito de las heladas y vaciarlo si usted no lo
utiliza en invierno o adaptarlo a un Sistema de

calentamiento anti-heladas.
Vaso de

Vélvula de )
Expansién

Valvula de Seguridad

Vaciado

AGUA DE RED

* < i

Valvula de
Anti Retorno

Valvula Reductora
de Presion

Valvula
de Corte

ENTRADA
AGUA DE RED

Puesta en Marcha

Antes de poner el aparato en servicio se recomienda:

- Adecue y ajuste una vélvula de seguridad y un vaso de ex-
pansioén de la capacidad adecuada tanto para el circuito in-
terno como el primario.

-Asegure la conexion de la masa metalica del depésito para
el dnodo de sacrificio (si es electronico) con el conector co-
rrespondiente.

-Comprobacién de la dureza del agua de la red.

A La presion maxima de trabajo del depésito es de 8 bar

Los depdsitos de INEROX INDUSTRIES S.L. se fabrican y

testean a temperaturas superiores a 95°C

Solo para depésitos con tratamientos Blue-Tech:
La temperatura de trabajo maxima sera de 85°C
no deberd ser superada para reducir el consumo de energia

o minimizar la corrosion causada por las corrientes
galvanicas y depésitos de cal.



SER SUPREMO
Resaltado


Mantenimiento

Para mantener los depésitos de las gamas "IS ACU", "INTEXI I[EX", "DS 1SE", "DS 2SE" a la maxima eficacia
durante el mayor tiempo, te recomendamos:

- Comprueba el anodo de sacrificio regularmente (al menos cada seis meses) y si es necesario sustituirlo.

- Comprueba la Vélvula de seguridad que esté libre de taponamientos e incrustaciones y que actle correctamente,
periédicamente.

- Comprueba la precarga de el Vaso de expansién que sea la correcta, periddicamente.
- Comprueba el estado exterior del depésito y sus conexiones para verificar que no existan fugas de forma regular.

- Realiza los tratamientos Anti legionela segun legislacion vigente.

- Fin de vida util del producto

Al final de vida util del aparato, no deseche el mismo en el medio ambiente, p6ngase en contacto con empresas
especializadas para deshacerse de este aparato en el pleno respeto de las normas vigentes.

INEROX INDUSTRIES S.L. - B66657198
C. Pau Claris 162 4° 12
08037 Barcelona
http://www.inerox.com - info@inerox.com
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